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1. Introduccion
1.1. Insercién de la tarjeta SIM
(@ Presione el retenedor de las ranuras de tarjeta SIM situado junto al orificio del
que sobresale.
(2 Coloque las tarjetas SIM boca abajo y alinéelas con la apertura del retenedor.
(3 Insértelas en las ranuras de tarjeta SIM del teléfono correctamente.

1.2. Cargar

Para cargar la bateria, enchufe el conector del cargador a su teléfono (interfaz USB) y luego
conecte el otro extremo a una toma de corriente AC.

El simbolo de rayo indica el estado de carga. Durante la carga, la barra de estado muestra el
porcentaje de carga. El indicador de carga es de color rojo, cuando cambia a color verde o la pantalla
de bloqueo muestra "cargado” significa que se ha alcanzado el 100% de porcentaje de carga; la bateria
esta completamente cargada. Desconecte el cargador del teléfono o desconecte el cargador de la
toma de alimentacion CA.

1.3. Consejos clave
1.3.1. Tecla de encendido/bloqueo

En estado apagado, mantenga pulsada la tecla para encender el teléfono;

Estado de conexién, mantenga pulsado para acceder a las opciones del teléfono (modo de
Desconexién, Reinicio y Seguro);

Como ahorrar bateria y evitar manchas por contacto accidental en la pantalla tactil: active el
modo de reposo de la pantalla tactil pulsando la tecla de Encendido/Bloqueo;

Como activar la pantalla tactil: vuelva a pulsar la tecla de Encendido/Bloqueo y arrastre el icono
de bloqueo a la parte superior de la pantalla para desbloquearla siguiendo la indicacion de la pantalla.
1.3.2. Teclas de volumen

Pulse las teclas de volumen para cambiar el volumen. Al reproducir archivos de musica
o video, pulse las teclas de volumen para ajustar el volumen de los medios de comunicacion.

1.3.3. Tecla de mend
Se abre un menu con elementos relacionados con la pantalla actual/aplicacion.
1.3.4. Tecla de inicio

Pulse la tecla Inicio para cerrar cualquier men o aplicacion y volver a la pantalla de inicio.
Si esta viendo la pantalla de inicio extendida hacia la izquierda o hacia la derecha, abre
la pantalla principal central.

Infinix

1.3.5. Tecla Reciente

Mantener pulsada la reciente botén para ver las aplicaciones que ha utilizado recientemente.
1.3.6.Tecla de retroceso

Pulse la tecla de retroceso para regresar a la pantalla anterior en que estaba trabajando.

1.4.Toque
1.4.1.Toque y mantenga oprimido

Para elegir un icono u opcién, tocarlo.

Abra funciones especiales u opciones adicionales. Pruebe: En el men( de aplicaciones, toque el icono del
explorador de archivos para acceder a la biblioteca del explorador de archivos; a continuacién, mantenga pulsada una
carpeta y se mostraran diversas opciones.

1.4.2. Arrastrar

Para desplazarse por una lista o moverse lentamente, arrastrese por la pantalla tactil. Inténtelo: en la pantalla
principal, toque el icono de Contactos para entrar en la lista de contactos, puede arrastrar la lista de contactos arriba o
abajo para desplazarse por la lista.

1.4.3. Diapositiva

Para deslizarse mueva el dedo hacia la izquierda o derecha en la pantalla tactil rapidamente. Desplazarse por
una lista 0 moverse rapidamente, desliceze por la pantalla tactil (arrastre rapidamente y suelte).
1.4.4. Doble toque

Toque répidamente dos veces para hacer zoom in/out. Por ejemplo, haga doble toque en una imagen de la
galerfa para hacer un zoom in/out.

2. Pantalla
2.1. Pantalla de inicio

La pantalla principal le entrega toda su tltima informacion en un solo lugar. Es lo que se ve cuando se enciende
el teléfono. Es el equivalente del escritorio en una computadora.

Es el portal de acceso a las principales funciones del teléfono. Puede personalizar su pantalla de inicio con
accesos directos, widgets, carpetas y fondos de pantalla.
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Contactos
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Chrome
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Es necesario deslizar la pantalla de
inicio hacia la izquierda o la derecha para
ver mas contenido de otros paneles en la
pantallade inicio. Puede agregar accesos
directos, widgets, carpetas, etc. a la
pantalla de Inicio.

. Nota: Su Pantalla de Inicio puede
verse un poco diferente.

La demo es solo para referencia,
por favor cifase al software especifico del
producto.

2.2. Comprobacién de notificacionesy
actividades en curso

Puede arrastrar hacia abajo la barra
de estado para abrir el panel de
notificaciones y obtener mas
informacion. Por ejemplo, las llamadas
perdidas vista desde el panel de
notificaciones. También puede correr
aplicaciones abiertas, como el
reproductor de musica.
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2.3.Juegos de herramientas

En los juegos de herramientas se puede
iniciar rapidamente las aplicaciones comunes,
tales como Bluetooth, Wi-Fiy asi sucesivamente.
Abra el Panel de notificaciones arrastrando hacia

abajo la parte superior de la pantalla con el dedo.

Iconos de estado
Los siguientes iconos de estado pueden
aparecer en la pantalla:
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2.4. Opciones de menut
Los mends de opciones contienen

herramientas que se aplican a las actividades

de la pantalla o aplicacion actual, no a
ninglin elemento especifico en la pantalla.
Puede abrir el menu de opciones pulsando
latecla Mend.

No todas las pantallas tienen menus
de opciones. Si pulsa la tecla de ment en
una pantalla que no tiene menu de
opciones, no pasa nada.

Opciones de menu contienen
elementos que se aplican a la
pantalla actual o para la aplicacién
en su conjunto.

2.5.Widget

Un widget es pequefa aplicacion en la pantalla de inicio que muestra informacion como el
tipico reloj analégico, Musica y se puede utilizar directamente en su pantalla de inicio. Por ejemplo,
el widget de musica le permite iniciar la reproduccion de archivos de audio directamente en la
pantalla de inicio. Un widget de reloj analégico muestra el tiempo. Los widgets estan disponibles en
la biblioteca de widgets de Android.
2.5.1. Para anadir un widget a la pantalla de inicio

(DToque y mantenga pulsada la pantalla de inicio o toque y mantenga pulsada la tecla de
menu.

(@ Toque Controles, podras ver el menu de opciones del widget.

(3 Toque y mantenga presionado un icono del widget para recoger el widget, luego de vuelta
ala pantalla de inicio, y arréstrelo a la ubicacion deseada.
2.5.2. Para eliminar un widget en la pantalla de inicio

Si desea eliminar el widget, mantenga pulsado el icono del widget en la pantalla de inicio
hasta que aparezca "Eliminar" y haga clic en "Eliminar" para borrarlo.

2.6. La organizacion de su pantalla de inicio
2.6.1. Para mover un elemento en la pantalla de inicio
Mantenga pulsado un elemento de la pantalla de inicio y arrastrelo donde desee.
2.6.2. Para organizar sus aplicaciones en carpetas
Para crear una nueva carpeta en su pantalla de inicio, coloque una aplicacién encima de otra.
2.6.3. Para nombrar una carpeta en la pantalla de iniciot
(D Toque las aplicaciones de pila en la pantalla principal para abrir.
(@ Toque la Carpeta sin nombre para mostrar el campo Nombre de la carpeta.
(3) Editar el nombre de la carpeta.
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2.6.4. Para mover accesos directos de aplicaciones a una carpeta en la pantalla de inicio
Mantenga pulsado el elemento en la pantalla de inicio y, a continuacion, coloque la aplicacion
sobre otra.
2.6.5. Para mover accesos directos de aplicaciones en una carpeta a la pantalla de inicio
Mantenga pulsado el elemento dentro de una carpeta y arrastrelo fuera de la carpeta.

2.7.Cambiar el fondo de la pantalla de inicio

Modo: Fondo de pantalla en directo, Fondo de pantalla interno, Fondo de pantalla de galeria,
Fondo de pantalla en linea.

Mantenga pulsada la pantalla de inicio para seleccionar Fondos de pantalla y, a continuacién,
seleccione un fondo de pantalla entre Local, Fondo de pantalla interno, Fondos de pantalla en linea o
Mas. A continuacion, establézcalo como fondo de pantalla.

. Consejo: Puede utilizar la camara para tomar una foto, a continuacién, establecer como fondo
de pantalla.

2.8. Mend de la aplicacién

El mend de la aplicacién contiene las aplicaciones instaladas. Se extiende mas allé de la longitud
de la pantalla, lo que requiere que se deslice hacia arriba y hacia abajo para ver todo el contenido.
2.8.1. Para abrir el menu de aplicaciones
@ En la pantalla de inicio, toque el icono Iniciador.

(2)Toque pestana.
2.8.2. Para desinstalar una aplicacion en la pantalla de inicio

Para desinstalar una aplicacion, puede mantener pulsado el icono de acceso directo en la
pantalla de inicio hasta que aparezca "Desinstalar", entonces, haga clic en "Desinstalar".

3. Comunicacién
3.1.Teléfono

Toca el icono de teléfono en la pantalla de inicio.

En la interfaz de marcar, ingrese el nimero y pulse el icono de marcacion tactil para marcar
el nimero introducido.

Pantalla de llamada entrante

Durante una llamada

Teclado de marcacion
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3.1.1. Para responder a una llamada entrante

Arrastrar hacia el lado derecho de acuerdo con lo indicado en la pantalla.
3.1.2. Para rechazar una llamada entrante

Deslice hacia el lado izquierdo de acuerdo con lo idicado en la pantalla.
3.1.3. Las opciones disponibles durante una llamada

Durante una llamada, hay algunas opciones de llamada disponibles para usted. Estas
opciones de llamada sélo se pueden ver durante una llamada. Cuando hay una llamada en curso,
puede ponerla en espera, iniciar una conferencia telefénica, silenciar el micréfono, etc.

Iral teclado de marcacion

Para encender/apagar el altavoz

Silenciar su voz para que la otra parte no pueda escuchar

Colocar en espera

Abrir el teclado de marcacién para hacer segunda llamada

Para grabar llamada

-] Finalizar llamada

3.2. Mensajes
Puede redactar, enviar y recibir mensajes de texto desde su teléfono, y también puede
redactar, enviar y recibir mensajes multimedia, que contienen archivos multimedia como imagenes,
videos y audios.
Al ver sus mensajes, aparecen como conversaciones, lo que significa que todos los mensajes
desde y hacia una persona en particular se agrupan.

Menisje nus
o

2.3 4 6 7 8
q w rt oy u |

Toque este icono
para seleccionar
contacto deseado
desde la agenda

Campo de texto

Enviar mensaje

Toque para capitalizar
la préxima letra que
escriba
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3.2.1. Escribir un mensaje
(D En Pantalla de inicio, toque icono Mensajes o
Busquelo en: Aplicaciones de Mend> Mensajes.

@ Pulse &, a continuacién, encontrar y marcar el
nombre del contacto. Para agregar mas de un contacto,

marcar el nombre del contacto de los destinatarios
deseados. También puede introducir el nimero de
teléfono del destinatario manualmente.

(3) Después de terminar de marcar contacto(s),
toque V.

(@ Mensaje de tipo tactil para introducir el texto del
mensaje.
) Si desea insertar un archivo multimedia, toque + ,
seleccione un archivo adjunto.

() Enviar el mensaje y seleccione SIM.

3.2.2. Borrar mensaje
(D Toque y mantenga pulsado el mensaje.
(2) Seleccione las conversaciones que desea eliminar.
(3) Pulse eliminar, a continuacion, toque Eliminar en
el menu que aparece.

3.2.3. Reenviar un mensaje

(D Toque la conversacion que contiene el mensaje que desea reenviar.

(2 Toque y mantenga pulsado el mensaje que desea reenviar.

(3)Toque Reenviar en el ment que se abre.

@ Adadir destinatariofs), toque -, y luego encontrar y marcar el nombre del
contacto. Para agregar més de un contacto, marcar el nombre del contacto de

los destinatarios deseados. También puede introducir el nimero de teléfono
del destinatario manualmente.

(5) Seleccione SIM, para enviar el mensaje.

3.3. Contactos

La aplicacion Contactos le ofrece almacenar y administrar todos sus contactos.
3.3.1. Afade un contacto

(D En Pantalla de inicio, toque el icono de Contactos o encuentrelo en: Menu de
aplicaciones> Contactos.

@ Toque +.

(3 Seleccione la ruta de almacenamiento a la que desea afadir este nuevo
contacto o agregar nueva cuenta.

) Introduzca la informacién del contacto.
) Después de terminar, toque .
3.3.2. Buscar un contacto

DToque Q.

(2 Ingrese el primer caracter del nombre que esta buscando en el cursor, y luego
se mostraran todos los registros que coinciden con la condicion. Los resultados de la
busqueda serén diferentes seguin los distintos contenidos de entrada.

Infinix

3.3.3. Los grupos de contactos 4. Multimedia
Puede asignar contactos a grupos
para obtener un acceso mas rapido a los
mismos desde la aplicacion Contactos. Se le
permite crear un nuevo grupo, tales como
VIP, colegio, amigos, familia o companeros
de trabajo.
3.3.3.1.Tocreate a new group

4.1.Camara

aun servicio web.

@ Toque .
(2 Toque Grupos.

@
@ Ingrese la informacién del grupo, a
continuacién, toque v.
3.3.3.2.To assign a contact to a group
) Toque .

) Toque Grupos.
) Toque el grupo al que desea asignar 3

contactos. 1 4
) Toque , elija Editar en el menu

que se abre.

(5 Toqueescirbir nombre de persona
para introducir el nombre del contactoy, a
continuacion, la entrada de contacto
correspondiente se abrira, seleccione la
entrada de contacto deseada.

(6) Después de terminar la edicion,

2

Vista previa de fotos y videos que ha capturado
Tomar fotos

Grabar videos

rwin—

Cambiar entre cdmara frontal y camara trasera

Tomar una foto o grabar un video con la
cémara de su teléfono. Puede sujetar la csmara
horizontal o verticalmente. Comparta una foto o
un video con sus amigos, o suba sus fotos y videos
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4.2. Galeria 4.3. Msica 4.3.2. Barra de funciones
La Galeria le ofrece ver fotografias y 4.3.1. Biblioteca de musica Toque , aparece la barra de funciones. Arrastre la barra de funciones para ver todos los iconos
reproducir videos que se descargan, asi como La biblioteca de musica ofrece las = Daneios
las tomadas por la cémara del teléfono. siguientes categorias multiples que se
Desde la galeria, también puede pueden seleccionar. o Awproducr smuiemene Afadir a Aadir a lista de reproduccion
compartir sus fo?os y videos con sus amigos, a Categorias
través de mensajes, Bluetooth o correo Mostrar Sepeinpieie Utilizar como Utilizar como tono de llamada
electrénico, etc. Mis favoritos lostrar asf )
1. Toque un album para abrirlo y ver su canclones favoritas Reproducit »
contenido. Anadidas Mostrar las canciones Detalles Buscar detalles de la cancion
2. Toque una foto o un video en un album recientes agregada recientemente Adadi 8 ¥318 de reproducsian .
para visualizarlo. Afediai recie. Al i ‘ Compartir Compartir con Bluetooth o correo electrénico y mensajeria y més
8 Erunar
Para Elimi Elimi i
Compartir a través de Unitzar com tana de llamads de s tary.. iminar iminar msica
mpar Toque
varias vias
o Utillzar com tana de llamada do s tarf.
Eliminar Toque
Camom 1
Al ver una fotografia, toque ',y Cormpartir
aparecerén algunas opciones adicionales
como Presentacion de diapositivas, Cortar, LT v el o e ot 30 e
Detalles e Imprimir. Yoaia perrianents?
Capturas & paresila 1 . Hatel California > H\_’C:‘ U-t"'ﬂm- »
v O o 4 y ol 4 v O o 9
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Reproducien-
do ahora

Barra de
progreso

Tiempo total de la
cancién

Controles de musica

4.3.3. Reproductor de Musica

Controles de ajustes y musica

Reproducir/Pausa

Toque O/m

Anterior/Siguiente

Toque «/ »

Devolver/Adelantar

Toquey arrastre =

Ajustar Volumen

Pulsar las teclas de volumen

Reproduciendo Ahora

Toque B
Aleatorio Toque
Repetir Toque

Puede volver a la pantalla de la biblioteca principal desde la pantalla del reproductor

de musica de las aplicaciones de musica deslizando la pantalla hacia abajo.
Toque , se mostraran algunas opciones adicionales como Afiadir a lista de

reproduccion, Usar como, Ecualizador y Borrar.
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4.4.Radio FM

El teléfono viene con una radio FM
incorporada. Se pueden escuchar emisoras
de radio FM, y anadirlas a la lista de canales.
Usted tiene que conectar un auricular, como
la antena de la radio FM. Puede escuchar la
radio, ya sea a través de un auricular o por el
altavoz en el teléfono.

1 Boton de encender/apagar

2 Grabar

3 Lista de canales

4 Para ajustar la frecuencia de
™M

5 Buscar la siguiente frecuencia
efectiva

5. Herramientas
5.1. Calendario

Su teléfono tiene un calendario para administrar la programacion horaria. Puede utilizar el
calendario para realizar un seguimiento de los eventos importantes. Luego de ingresar al mend
de funciones de calendario, puede seleccionar ao, mes y fecha.
5.1.1. Para establecer la vista del calendario

(D En Pantalla de inicio, toque el icono Iniciar o encontrarlo en: Aplicaciones de ment>
Calendario.

(2)Toque la fecha de la esquina derecha de la pantalla.

(3 Seleccione Dia, Mes o Nuevo evento en el men( que se muestra.
5.1.2. Para aiadir un evento al calendario

(D Toque Nuevo en el men(i que se abre.

(2 Introduzca el nombre, la ubicacion, la hora, y la descripcion del evento.

(3 Seleccione un recordatorio para el evento.

(@ Después de terminar, toque v.

5.2.Reloj
El reloj le permite ver la hora y la fecha. También puede ver las otras cuatro funciones:
alarma, hora mundial, temporizador y cronémetro.

5.3. Calculadora

El uso de esta aplicacion le permite hacer célculos. La calculadora proporciona las
funciones aritméticas basicas; suma, resta, multiplicacion y division.
(D Toque el icono Iniciador, y desde el Menu de Aplicaciones, pulsar Calculadora.
2) Pulse el teclado numérico, puede realizar calculos.
3) Deslizarse moviendo el dedo hacia la izquierda en la pantalla tactil puede cambiar al
panel avanzado.
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5.4. Redes Wi-Fi

Wi-Fi es una tecnologia de red inaldmbrica que puede proporcionar acceso a Internet a una
distancia de hasta to100 metros. Para utilizar Wi-Fi en su teléfono, puede acceder a un punto de
acceso inalambrico o "punto caliente”. Algunos puntos de acceso estan abiertos y se puede
simplemente conectarse a ellos. Otros estan ocultos o implementan otras funciones de seguridad,
por lo que debe configurar su teléfono para que pueda conectarse a ellos.

Consejo: Desactivar Wi-Fi cuando no lo esté utilizando, para prolongar la vida de su bateria.
5.4.1. Conectarse a la red Wi-Fi

(D Toque el icono Iniciador, y desde el Menu de Aplicaciones, toque Configuracion.
(2) Toque Red e Internet > Wi-Fi.
(3) Compruebe Wi-Fi para encenderlo. El teléfono busca las redes Wi-Fi disponibles y
muestra los nombres de las que encuentre. Las redes seguras se indican con un icono de bloqueo.

(@ Toque una red para conectarse a ella.

Sila red esta protegida, se le pedira que introduzca una contrasefia u otras credenciales
(Consulte a su administrador de red para mas detalles).
5.4.2. Recibir notificaciones
Por defecto, cuando Wi-Fi esta encendido, recibe notificaciones en la barra de estado cuando
el teléfono detecte una red Wi-Fi abierta.
(@ Activar Wi-Fi, si no estd ya activada.
@ Enla pantalla Lista de Wi-Fi, pulse la tecla Men para abrir las Preferencias de Wi-F y marquee
Abrir notificacion de red. Para dejar de recibir notificaciones, desmarque esta opcion.

5.5. Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacion inalémbrica de corto alcance que los
dispositivos pueden utilizar para intercambiar informacién a una distancia de unos 10 metros.
5.5.1. Activar/desactivar Bluetooth
@ Toque el icono del Iniciador, y desde el men( de aplicaciones, toque Configuracién.
(2) Toque Dispositivos conectados > Bluetooth.
) Seleccione o deseleccione Bluetooth para activarlo o desactivarlo.

Importante: Ir a Bluetooth y revisar la opcién de comprobar de manera que el teléfono pueda
ser detectado por otros dispositivos.

5.5.2. Establecer vinculos con dispositivos Bluetooth

Es necesario asociar el teléfono con un dispositivo antes de que pueda conectarse a él. Una
vez que asocia el teléfono a un dispositivo, permanecerén sincronizados a menos que los
desincronice.

(@ Toque el icono Iniciador, y el mend de aplicaciones, toque Configuracién.

(2) Toque Dispositivos conectados > Bluetooth.

(3) Si Bluetooth no esta encendido, compruebe Bluetooth para encenderlo. El teléfono busca
y muestra los ID de todos los dispositivos Bluetooth al alcance.
Si el dispositivo que desea emparejar no esté en la lista, toque Buscar.
Toque la identificacion del dispositivo deseado en la lista de para asociarlo.
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6. Precaucion

Por favor, lea y observe detenidamente los siguientes términos:

Ahorre Energia

utilice su teléfono movil donde se prohiba su uso o podria causar una
perturbacién o peligro.

Accesorios y baterias
Utilice Gnicamente los accesorios y baterias autorizados y no conectar a
productos manufacturados que sean incompatibles.

Transporte seguro primero
Tenga en cuenta todas las leyes y regulaciones locales relacionadas.
No utilice el teléfono mévil mientras conduce.

El transporte seguro se debe considerar en primer lugar cuando se conduce.

A prueba de agua
El teléfono movil no es resistente al agua. Por favor,
mantengalo alejado del agua.

Disturbio
Todas las actuaciones de teléfonos moviles pueden verse afectados.

Respaldo
Recuerde hacer una copia de seguridad o llevar un registro escrito de toda
la informacion importante almacenada en su teléfono movil .

Apagar en el hospital

Por favor, siga las limitaciones relacionadas.

Por favor, apague el teléfono mévil cuando se encuentre cerca de un
instrumento médico.

Utilice el servicio de post-venta calificado

Sélo un técnico cualificado puede instalar o reparar su teléfono mévil.
Por favor, péngase en contacto con el centro de servicio autorizado en
caso de fallo de teléfono.

Activar / desactivar el modo avion
Por favor, siga las limitaciones relacionadas.
No utilice su teléfono mévil en un avion.

Como se describe en este manual, el teléfono movil se puede utilizar sélo
en la ubicacié
Si es posible, por favor no toque el area de la antena de su teléfono.

Apagar en una estacion de gasolina
No utilice el teléfono mévil en una estacion de servicio o alrededor de los
combustibles y productos quimicos.

Conectarse a otros dispositivos

Por favor, lea el manual del usuario del dispositivo para obtener instrucciones
de seguridad mas detalladas antes de conectarse a otros dispositivos y no
conectar a un producto incompatible.

BBk P

Desactive alrededor de la zona de exposicion
Tenga en cuenta las limitaciones relacionadas y no utilice su teléfono movil
cerca de un area donde pueden producirse explosiones.

Llamadas de emergencia SOS

Asegurese de que su teléfono movil esta encendido y en un area de servicio.
En el modo inactivo, introduzca el niimero de emergencia, a continuacion,
pulse la tecla de marcacién. Asesorar a donde esta y no cuelgue sin permiso.
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Nota:

~Riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo incorrecto. Deseche las baterias
usadas de acuerdo con las instrucciones. Devolver los residuos de pilas y baterfas usadas a el
proveedor o al sitio de recuperacién especificada.

~No utilice el teléfono alrededor de aceite volatil, podria provocar un incendiio, averia o dario.

~No desmonte el teléfono, la bateria, el cargador o los componentes internos por si mismo.

—~En caso de que el teléfono se moje, desconecte todos los cables, apague el teléfono
(mantenga presionado el botén de encendido, y a continuacién haga clic en el botén rojo en la
pantalla) antes de limpiarlo, y déjelo secar completamente antes de encenderlo de nuevo. No
intente secar el teléfono con ninguna fuente de calor externa como microondas o secador de
cabello.
7. Advertencia

Requisitos de etiquetado.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas FCC. El funcionamiento esta sujeto a la condicién de
que este dispositivo no cause interferencias dafiinas.

Informacién al usuario.

Cualquier cambio o modificacién bad

por la parte delc
podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Informacién al usuario.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, segtn
la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una proteccién razonable
frente a interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o televisién, lo cual puede 4

y enc se recomienda al usuario que

intente corregir la interferencia mediante una o més de las siguientes medida

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

~ Conectar el equipo a una toma de un circuito distinto de aquel al que esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico de Radio/TV para obtener ayuda.

Informacion de tasa de absorcion especifica (SAR):

Este teléfono movil cumple con los requisitos del gobierno para la exposicién alas ondas de radio. Las

directrices se basan en normas que fueron por cientificas através

de una evaluacion periédica y exhaustiva de estudios cientificos. Las normas incluyen un margen de seguridad
sustancial disefiado para garantizar la seguridad de todas las personas sin importar la edad o la salud.

Informacién y declaracion sobre exposicion a RF de la FCC
Ellimite SAR de EEUU. (FCC) es de 1,6 W/kg en promedio sobre un gramo de tejido. Tipos de dispositivo: X608
(FCC ID: ZAIZN-X608 ) también ha sido probado en contra de este limite SAR. El valor SAR mas alto
registrado bajo este esténdar durante la certificacién del producto para uso en el ofdo esde  W/kgy cuando se
usa correctamente en el cuerpo es de  W/kg. Este dispositivo fue probado para las operaciones tipicas
llevadas por el cuerpo con la parte posterior del auricular manteniendo una distancia de 10mm del cuerpo.
Paramantener el cumplimiento de los requisitos de exposicién a RF de la FCC, utilice accesorios que
mantengan una distancia de 10mm entre el cuerpo del usuario y la parte posterior del teléfono. Los clips de
sujecion, fundas y accesorios similares que se utilicen no deben contener componentes metalicos en su
montaje. El uso de accesorios que no sigan estos requisitos puede incumplir con los requisitos de exposicion
aRF delaFCC,y debe evitarse.

Operaciénllevadapor el cuerpo

Este dispositivo fue probado para operaciones tipicas llevadas por el cuerpo. Para cumplir con los
requisitos de exposicion a RF, debe mantenerse una distancia minima de 1,0 cm entre el cuerpo del usuario y el
auricular, incluida la antena. Los clips de sujecion, fundas y accesorios similares de terceros utilizados por este
dispositivo no deben contener componentes metalicos. Los accesorios desgastados por el cuerpo que no sigan
estos requisitos pueden incumplir con los requisitos de exposicion a RF y deben evitarse. Utilice unicamente la
antena suministrada o aprobada.

*Android es una marca comercial de Google Inc






